LesejahrA Ostersonntag

Er sah und glaubte

Eréffnung
Christ ist erstanden (L)
Erschienen ist der herrlich Tag (L)
Christus ist erstanden (L)
Heut triumphieret Gottes Sohn (L)
Das Grab ist leer
Le Christ est vivant, alleluia
Christ est vraiment ressuscité
Psalm
Das ist der Tag, den der Herr gemacht (Kv)
Voici le jour que fit le Seigneur (Ref.)
Terre entiére chante ta joie au Seigneur
Ruf vor dem Evangelium
Victimae paschali laudes
Singt das Lob dem Osterlamme (G)
Weihet dem Osterlamm (G)
Halleluja (6. Ton greg)
Gabenbereitung
Halleluja - Ihr Christen, singet hocherfreut (G)
Regina caeli (G)
Lasst uns erfreuen herzlich sehr (L)
Chrétiens, chantons le Dieu vainqueur
Seigneur Jésus, tu es vivant
Kommunion
Danket Gott, denn er ist gut (L)
Christus ist unser Osterlamm (Kv)
Christus vincit (Kv - 1. Fassung)
Le Seigneur nous a aimés
Dank
Wir wollen alle frohlich sein (L)
Freu dich, du Himmelskonigin (L)
Preis dem Todestiberwinder (L)
Le Christ est ressuscité

A toi la gloire

Magpnificat-Nr

213
225
828
830

232,4
980,3
1035

215
216
217
530,7

221
574
585
1036
1040

227
2334
874
1016

223
576
829
1039

M-Str

5+6

LD-Nummer

455

465
467
461

457

205

463

453
459

501

458

460

+ CH - Christus ist unser Osterlamm



LesejahrA Zweiter Sonntag der Osterzeit
Acht Tage darauf kam Jesus und trat in ihre Mitte

Eréffnung

Gelobt sei Gott im hochsten Thron (L)

Heut triumphieret Gottes Sohn (L)

Jour du Seigneur

Sans te voir nous t'aimons

Christ est vraiment ressuscité
Psalm

Danket dem Herrn, er ist gutig. Halleluja (Kv)

Le Seigneur est ressuscité (Ref.)

Tu nous as sauvés, Seigneur (Ref.)

Terre entiére chante ta joie au Seigneur
Ruf vor dem Evangelium

Halleluja (6. Ton greg)

Halleluja (8. Ton greg)

Chantez au Seigneur
Gabenbereitung

Regina caeli (G)

Lasst uns erfreuen herzlich sehr (L)

Chrétiens, chantons le Dieu vainqueur

Seigneur Jésus, tu es vivant
Kommunion

Gott liebt diese Welt (L)

Gottheit tief verborgen (L)

Du, Gottmensch (L)

Wenn das Brot, das wir teilen (L)
Dank

Erschienen ist der herrlich Tag (L)

Danket Gott, denn er ist gut (L)

Nun saget Dank und lobt den Herren (L)

Preis dem Todestiberwinder (L)

Le Christ est ressuscité

Das Grab ist leer

Magpnificat-Nr

218
830
999
1054

233,1
978,1
980,1
1035

530,7
531,5

574
585
1036
1040

297
546
858
1118

225
227
269
829
1039

M-Str

8-9

LD-Nummer

456

93

461

205

464

463

453

459

435
433
300

313
458

465

Vers aus K 159.2
Vers aus PsA 112.2

(@)



LesejahrA Dritter Sonntag der Osterzeit

Jesus trat heran, nahm das Brot und gab es ihnen, ebenso den Fisch

Eréffnung
Das ist der Tag, den Gott gemacht (L)
Jour du Seigneur
Dans la paix et l'unité
Seigneur, tu as vaincu la mort
Psalm
Ich gehe meinen Weg vor Gott im Land der Lebenden (Kv)
Tu nous guideras aux sentiers de vie (Ref.)
Terre entiére chante ta joie au Seigneur
Ruf vor dem Evangelium
Halleluja (6. Ton greg)
Halleluja (6. Ton)
Gabenbereitung
Nun freue dich, du Christenheit (L)
Herr, wir bringen in Brot und Wein (Kv)
Laisserons-nous a notre table
Kommunion
Du Heil der Welt (L - Lux)
Herr Jesus Christ im Sakrament (L)
Nous allons manger ensemble
A lui, gloire et puissance
Par ton Corps, tu nous donnes la vie
Pain rompu pour un monde nouveau
Reste avec nous
C'est toi, Seigneur, le pain
Dank
Wir wollen alle frohlich sein (L)
Danket Gott, denn er ist gut (L)
Lasst uns erfreuen herzlich sehr (L)

A lui, gloire et puissance

Magpnificat-Nr ~ M-Str

220

999 8-9
1004

1079

528,3
987,1
1035

530,7
530,8

222
534
1133

864
869
1010
1081
1129
1130

223
227
585
1081

LD-Nummer

93
89

205
197

231

236

289

290

297

296

64
294

Vers aus K 159.3
Vers aus PsA 8.3

+ ChB



LesejahrA
Ich bin die Tiir zu den Schafen

Vierter Sonntag der Osterzeit

Eréffnung
Mein Hirt ist Gott, der Herr (L)
Ich erhebe mein Gemiite (L)
O Seigneur, rassemblez dans votre Eglise
Seigneur, tu es notre joie
De nos campagnes et de nos cités
Psalm
Der Herr ist mein Hirt; er fiihrt mich an Wasser (Kv)
Le Seigneur est mon berger (Ref.)
Ruf vor dem Evangelium
Halleluja (5. Ton)
Halleluja (6. Ton)
Gabenbereitung
Nun jauchzt dem Herren, alle Welt (L)
Souviens-toi de Jésus Christ
Quand il disait a ses amis
Kommunion
Der Herr ist mein Hirt; er fiihrt mich an Wasser (Kv)
O heilger Leib des Herrn (L)
Pain véritable, Corps et Sang
Par ton Corps, tu nous donnes la vie
Dank
Singet dem Herrn ein neues Lied, denn (L)
O Herr, bleib unser Schirm und Hort (L)
Christus vincit (Kv - 1. Fassung)

Nous chanterons pour toi, Seigneur

Magpnificat-Nr

842
844
1011
1019
1041

535,6
985,3

530,6
530,8

474
1037
1135

535,6
538
1015
1129

273
843
874
1048

M-Str

2+4+5

LD-Nummer

413
315

495

160
162

195
197

100

623

160

291

297

314
501
310

Vers aus K 158.5
Vers aus PsA 8.4

(3!

+ CH - Der Herr ist mein Hirt



LesejahrA Fiinfter Sonntag der Osterzeit
Ich bin der Weg und die Wahrheit und das Leben

Eréffnung
Mir nach, spricht Christus, unser Held (L)
Gott ruft sein Volk zusammen (L)
Dans la paix et l'unité
De nos campagnes et de nos cités
Dieu fait de nous en Jésus Christ
Psalm
Freut euch, wir sind Gottes Volk (Kv)
Seigneur, ton amour soit sur nous (Ref.)
Ruf vor dem Evangelium
Halleluja (5. Ton)
Alleluia (Ponchelet)
Gabenbereitung
So spricht der Herr: Ich bin der Weg (Kv)
Seigneur Jésus, tu es vivant
Quand il disait a ses amis
Kommunion
Lob sei dem Herrn, Ruhm seinem Namen (L)
Herr Jesus Christ im Sakrament (L)
Nous allons manger ensemble
Le Seigneur nous a aimés
Dank
Wir wollen alle frohlich sein (L)
Lasst uns loben, Briider, loben (L)
Nun singe Lob, du Christenheit (L)
Preis dem Todestiberwinder (L)

Allez-vous-en sur les places

Magpnificat-Nr

616
640
1004
1041
1049

646,1
981,3

530,6
990,1

561,1
1040
1135

493
869
1010
1016

223
637
638
829
1070

M-Str

LD-Nummer

89
495
504

195 Vers aus K 158.6
191 Vers aus PsA 10.5

+ CH - So spricht der Herr
459

290

458



LesejahrA Sechster Sonntag der Osterzeit

Ich werde den Vater bitten, und er wird euch einen anderen Beistand geben

Eréffnung
Das ist der Tag, den Gott gemacht (L)
Christus ist erstanden (L)
Terre entiére chante ta joie au Seigneur
Seigneur Jésus, tu es vivant
Psalm
Jubelt dem Herrn, alle Lande, Halleluja (Kv)
Terre entiére, acclame Dieu (Ref.)
Ruf vor dem Evangelium
Halleluja (5. Ton)
Alleluia (Ponchelet)
Gabenbereitung
Esprit du Seigneur, gloire a Toi!
Esprit, toi qui guides
Sans te voir nous t'aimons
Wenn wir das Leben teilen
Souffle imprévisible
Kommunion
Wer allzeit lebt in deiner Liebe (Kv)
Sei gelobt, Herr Jesus Christ (L)
Dieu est Amour, Dieu est Lumiére
Par ton Corps, guéris
Ce pain que nous allons partager
Dank
Komm, Heilger Geist, der Leben schafft (L)
Komm, Schépfer Geist (L)
Komm, Heiliger Geist (L)
Esprit, toi qui guides

Magpnificat-Nr

220
828
1035
1040

233,2
988,3

530,6
990,1

1043
1046
1054

536,2
540

1014
1017
1018

241
245
832
1046

M-Str

LD-Nummer

455

459

195 Vers aus K 158.9
191 Vers aus PsA 10.6

562
479

+ CH - Wer allzeit lebt deiner Liebe

306

470
472



LesejahrA Christi Himmelfahrt

Mir ist alle Macht gegeben im Himmel und auf der Erde el
88 / Magpnificat-Nr  M-Str  LD-Nummer

Eréffnung
Christ fuhr gen Himmel (L) 228
lhr Christen, hoch erfreuet euch (L) 229 468
Offnet eure Tore (L) 831 469
Seigneur Jésus, tu es vivant 1040 459
Psalm
Gott steigt empor, Erde jauchze (Kv) 232,5
Terre entiére, acclame Dieu (Ref.) 988,3

Ruf vor dem Evangelium

Halleluja (5. Ton) 530,6 195 Vers aus K 158.10
Halleluja (8. Ton) 532,2 Vers aus PsA 114
Gabenbereitung
Gen Himmel aufgefahren ist (L) 230
Singet dem Herrn ein neues Lied... aufgefahren (Kv) 232,3 + CH - Singet dem Herrn
Nous chanterons pour toi, Seigneur 1048 9.10.12 310
Kommunion
Der Herr hat uns befreit; auf ewig besteht sein Bund (Kv) 233,7 + CH - Der Herr hat uns befreit
Christus Sieger, Christus Kénig (G) 564 502
Du, Gottmensch (L) 858 433
Christus vincit (Kv - 1. Fassung) 874 501
O Seigneur, rassemblez dans votre Eglise 1011 315
Seigneur, tu es notre joie 1019
Dank
Komm, Schépfer Geist (L) 245 470
Preis dem Todestiberwinder (L) 829 3+4 458
Offnet eure Tore (L) 831 469
Le Christ est ressuscité 1039
Citoyens du ciel 1044
Envoie tes messagers, Seigneur 1068 309

Allez-vous-en sur les places 1070



LesejahrA Siebter Sonntag der Osterzeit

Vater, verherrliche deinen Sohn

Magpnificat-Nr

Eréffnung
Christ fuhr gen Himmel (L) 228
Gen Himmel aufgefahren ist (L) 230
Komm, Heiliger Geist (L) 832
Oh! qu'il est bon d'étre tous ensemble 1005
Nous chanterons pour toi, Seigneur 1048
Psalm
Ich gehe meinen Weg vor Gott im Land der Lebenden (Kv) 528,3
Selig, die bei dir wohnen, Herr (Kv - Ps 84) 649,1
Ma lumiére et mon salut (Ref.) 985,4
Ruf vor dem Evangelium
Halleluja (5. Ton) 530,6
Alleluia (Ponchelet) 990,1
Gabenbereitung
Das ist der Tag, den Gott gemacht (L) 220
Grof3er Gott, wir loben dich (L) 257
Sans te voir nous t'aimons 1054
Kommunion
Lob sei dem Herrn, Ruhm seinem Namen (L) 493
Lob sei dem Herrn, Ruhm seinem Namen (L) 493
O heilger Leib des Herrn (L) 538
Schonster Herr Jesu (L) 551
Pain rompu pour un monde nouveau 1130
Dank
Den Herren will ich loben (L) 261
Lasst uns loben, Briider, loben (L) 637
Rendez grace au Seigneur, car il est bon 1008
Envoie tes messagers, Seigneur 1068
Avec le Christ, notre frére 1069
Allez-vous-en sur les places 1070

Lasst uns miteinander (Lasset uns gemeinsam) (L) 1114

M-Str

9.10.12

1.3.4

LD-Nummer

472

310

148

195
191

136

296
305
316

309
303

Vers aus K 158.11
Vers aus PsA 10.7



LesejahrA Pfingsten

Wie mich der Vater gesandt hat, so sende ich euch: Empfangt den Heiligen Geist

Eréffnung

Veni, Creator Spiritus

Komm, Schépfer Geist (L)

Nun bitten wir den Heiligen Geist (L)

Jour du Seigneur

Esprit du Seigneur, gloire a Toi!

Komm, Heiliger Geist

Souffle imprévisible

Viens Esprit de Sainteté
Psalm

Sende aus deinen Geist (Kv - Ps 104C)

O Seigneur, envoie ton Esprit (Ref.)
Ruf vor dem Evangelium

Veni, Sancte Spiritus

Halleluja (6. Ton greg)

Halleluja (6. Ton greg)
Gabenbereitung

Der Geist des Herrn erfiillt das All (L)

L'Esprit de Dieu repose sur moi
Kommunion

Der Geist des Herrn erfillet sie (Kv)

Wir bitten, Herr, um deinen Geist (L)

Nous chanterons pour toi, Seigneur
Dank

Der Herr hat Grofies an uns getan; wir wollen (Kv)

Grofler Gott, wir loben dich (L)

Nun singe Lob, du Christenheit (L)

Komm, Heiliger Geist (L)

Souffle de vie, Force de Dieu

Envoie tes messagers, Seigneur

Allez-vous-en sur les places

Magpnificat-Nr

240
245
248
999
1043

253,1
981,2

243
530,7
530,7

249
1047

536,3
833
1048

256
257
638
832
1045
1068
1070

M-Str

12-13

14-16

mit 689
1+5

LD-Nummer

474
470

477
479
481
156
475
205

205

471
473

310

136

472

309

Vers aus K 159.12
Vers aus PsA 116

+ CH - Der Geist des Herrn



LesejahrA Dreifaltigkeitssonntag
Gott hat seinen Sohn gesandt, damit die Welt durch ihn gerettet wird

Eréffnung
Nun lobet Gott im hohen Thron (L)
Wir glauben Gott im hochsten Thron (L)
Kommt, lasst uns unsern Gott (L)
Gott Vater sei gepriesen (L)
Nous chanterons pour toi, Seigneur
Psalm
Preist den dreifaltigen Gott (Kv)
Tu es grand, Seigneur, éternellement
A toi, la louange des peuples (Ref.)
Ruf vor dem Evangelium
Alleluia (Ponchelet)
Alleluia (Lilie)
Gabenbereitung
Nun lobet Gott im hohen Thron (L)
Kommt, lasst uns unsern Gott (L)
Peuples, criez de joie
Kommunion
Preiset den Herrn, denn er ist gut (G)
O Jesu, all mein Leben bist du (L)
Lob sei dem Herrn, Ruhm seinem Namen (L)
Dieu est Amour, Dieu est Lumiére
Dank
Grofler Gott, wir loben dich (L)
Citoyens du ciel

Magpnificat-Nr

265
276
839
840
1048

677,1
979,4
988,1

990,1
991,6

265
839
1055

280
472
493
1014

257
1044

M-Str

1+16

1+5

LD-Nummer

308
483

484
310

191

308
483

63

306

136

Vers aus K 163.1
Vers aus PsA 118



